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ABSTRACT

This bachelor thesis deals with immigration intégrapolitics and programmes of the Czech
Republic and the Great Britain, with the main foousthe integration of immigrant children
into the society and education system. The woduigled into two parts: each one gives
information about Czech and British immigrationtbry and development, integration
policies, and the main issues that each of thetcpisidealing with. All the information and
data used in the text come from the latest resesrdHrom updated source documents.
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ABSTRAKT

Tato bakal#ska prace se zabyva imigrami integr&nimi politikami a programy eské
republiky a Velké Britanie. Hlavnitdaz je kladen na integracktil imigranti do spolénosti a
do 3kol. Prace je roZténa na dv ¢asti: kazda z nich podava informace o historii @ojiy
imigrace, o integrénich politikach a o hlavnich problémech, kterymigée uvedené zem
zabyvaji a snazi vypadat. Veskeré informace a data pouzita v této pachazeji z

nejnowjSich zdrofi a vyzkunt.

KLi COVA SLOVA

Imigrace, integrace fzpusobeni se, cizinec, pravo na ¥lhi, weni se jazyim,

multikulturalismus, mensina, rasové slozeni obylydieska republika, Velka Britanie
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2 Introduction

The subject of this thesis is “Integration Prograssrfor Children of Immigrants in the Czech
Republic and in the Great Britain”. | have chodeis topic because migration has become
one of the most sociologically relevant and disedsssues in today’s world. The main
phenomenon of the development of our postmoderietyas globalisation which both
produces and responds to various changes in tietysteading to the interconnection of
political, economical, social and cultural eveisgration is an accompanying feature of the
process of globalisation and is influenced by therall level of development of individual
countries and continents and for that reason eaghtry has to apply different laws and
regulations on migration and integration. Noticgabite migration and integration models
can drastically differ within one continent, typigeEurope. The European Union states basic
migration and integration laws and regulationsifdfmember states, however, each country
has to adapt its migration and integration poliicsording to its migrants’ characterization.
In my thesis | focused on the comparison of pdib€ integration of the Czech Republic and
the Great Britain and tried to find out what areitiprinciples of integration and how and

why differ so much. The Czech immigration laws aggulations are defined less
specifically, particularly vis-a-vis acculturatiofihis presumably results from the fact that the
main bulk of (actual and presumed) immigrants eémgethe Czech Republic are people from
Central and Eastern Europe, who supposedly abidiedogame or similar cultural principles.

It can therefore be assumed that the policy ofymatiion of the Czech Republic differs from
the policy of the Great Britain, where most of ilmmigrants come from Asian and Caribbean
states. In other words, the immigrants in the GBeain bring with themselves their own
culture and habits and the British integration land regulation have to be conformed to
this.

This thesis is divided into two parts, one partisl@ath the immigrants’ integration in the
Czech Republic and the second one is a study ahtbgration in the Great Britain. The
conclusion of the thesis seeks to give brief sumyraamparison of the immigration policies
of both countries. The information for writing ttieesis has been taken from the Czech and
the British ministries and statistics and literatand articles concerned with the topic of

migration and integration have been used.



3 Migration in today’s world

Migration is one of the major trends of today’s ldoPeople migrate among continents and
also within individual states. “Migrants are defings people living outside their country of
birth for at least a year.” (Bijl and Verweij 10)igftation goes hand in hand with globalization
which creates the cultural and technical precoowiitifor mobility. Electronic

communications allow easy access to informatiomagration routes and work opportunities.
Long-distance travel has become cheaper and moessible. Favourite destination for
immigrants is Europe for its economic prosperigfatively high level of political stability

and democratic principles.

Most of the immigrants to Europe come from Asiaardgoes. Due to this trend the
composition of the population is changing and isope@ng more diverse. This fact forces the
resident population, or rather its respective sdtainistration, to create new conditions for
coexistence of people from various cultural andadmckgrounds.

Nowadays Europe is fighting with several issuep@sulation ageing, long life expectancies
and a decline of working-age population. One ofkég demographic phenomena generally
regarded as a potential remedy of these problemsggration, which can boost the skilled
workforce and thereby increase the productivityhef EU economy. Each country thus needs

to find appropriate ways of immigrant integratiomoi its society.

3.1 Integration

The migrants who decide to settle in the countrgiedtination have to adapt to its living,
working and social conditions. The integration ¢astalways depend on the country of
destination and its immigration policies and onithenigrants themselves. The result of
integration can be naturalization and assimilatidowever, the integration does not have to
be successful and can end up in social-economiginaization, which is an exclusion of the
immigrant from the society. Negative integratiom @so lead to topographic segregation of
ethnic groups who either feel excluded or in faet@stracised by the mainstream society.

In the 20’s and 30’s of 2Dcentury sociologists from the Chicago school ttexplain this
phenomenon by means of so called assimilation yhéacording to this theory the
integration of immigrants is a natural process Wh&ccompleted upon their merging with the

mainstream population. This theory was developgaltime “melting pot” theory. Modern



sociology has updated this concept by the “saladmetaphor which expresses
coexistence of several distinct ethnic groups aed mutual communication. This concept
ends with a structural integration, which contagsality of immigrants and the major
population, including a possibility to retain sospecific features of behaviour typical for the
given ethnic group. (Drbohlav 24, as translated.éyyka Tamova)

Successful integration can occur only in an opahtalerant society which cooperates with
the whole world and is able to adapt to global tlgu@ent. To the process of integration
contributes both the education of the immigrants thie education of the autochthonic

population.

3.2 Migration and the European Union

The European Union which tries to achieve greatéotmity in integration policy across the
Member States plays a big role in integration pediof individual states. In 1999 the
Tampere Programme which concerns integration ofEildmationals was adopted. “This
programme stated that the separate but closeltedeissues of asylum and migration call for
the development of a joint EU policy to include th#owing: partnership with countries of
origin, a Common European Asylum System, fair tresatt of third-country nationals, and
management of migration flows.” (Bijl and VerweR)}1
“In 2004 was agreed The Common Basic Principlesnfonigrant Integration Policy, which
provides a strong framework for policymaking insthrea. The evaluation of integration
policies was also stressed by adoption of the H&gagramme. All these foundations help
the EU member states to formulate, develop andemeht their integration policies.
Below are the EU Common Basic Principles for imrargrintegration policy (Council of the
European Union, 14615/04, 2004)”
* Integration is a dynamic, two-way process of muaaommodation by all
immigrants and residents of Member States.
* Integration implies respect for the basic valuethefEuropean Union.
* Employment is a key part of the integration procass is central to the participation
of immigrants, to the contribution immigrants ma&ehe host society, and to making

such contributions visible.



Basic knowledge of the host society’s languagephysand institution is dispensable
to integration; enabling immigrants to acquire thasic knowledge is essential to
successful integration.

Efforts in education are critical to preparing ingnaints, and particularly their
descendants, to be more successful and more @etitieipants in society.

Access for immigrants to institutions, as well agptblic and private goods and
service, on a basis equal to national citizensiamdnon-discriminatory way is a
critical foundation for better integration.

Frequent interaction between immigrants and Merfiv&te citizens is a fundamental
mechanism for integration. Shared forums, intetezal dialogue, education about
immigrants and immigrant cultures, and stimulatimong conditions in urban
environments enhance the interactions between inamigjand Member State
citizens.

The practice of diverse cultures and religionguaranteed under the Charter of
Fundamental Rights and must be safeguarded, ymlassses conflict with other
inviolable European rights of with national law.

The participation of immigrants in the democratiogess and in the formulation of
integration policies and measures, especiallyatdbal level, supports their
integration.

Mainstreaming integration policies and measuredlirelevant policy portfolios and
levels of government and public services is an irtgm consideration in public-
policy formation and implementation.

Developing clear goals, indicators and evaluati@timanisms are necessary to adjust
policy, evaluate progress on integration and toertak exchange of information more
effective. (Bijl and Verweij 12)



4 Immigration Policy in the Czech Republic in General

Since the inception of the Amsterdam Treaty in 19®®nigration policy within Europe has
been in the hands of the European Union. Differelas are applied to the EU citizens, third-
country nationals and for the asylum seekers aiugjees.

It can be stated with little fear of controversgittthe Czech Republic as a post-communist
country still has some difficulties with immigrati@nd integration of its national minorities.
There is an endeavour to transfer the respongsisilior migration (i.e. immigration
integration) policy to local bodies, to decentralistegration and to move it towards regions
and districts. The Czech government, the Counddwbpe and non-governmental
organisations have some specific duties for theigramt integration issue. Commission for
Integration of Foreigners and Community Relatioas wreated under the auspices of the
Ministry of Interior of the Czech Republic, haviegawned integration centres and courses in
recent years. According to some studies, there iscual strategy for the integration of
immigrants.

Foreigners in the Czech Republic are categorisedriious ways and thus there are different
policies, stakeholders and different goals in fiaisl.

People who stay at the area of the Czech Repufnicvdno do not have Czech or EU
documents are called “foreigners”. They are dividedording to their status into several
basic groups:

-asylum-seekers (now called applicants for inteomal protection);

-refugees i.e. persons granted internal prote¢irariuding persons under subsidiary
protection);

-immigrants (i.e. legally residing foreigners, eithemporarily or permanently, again divided
into subcategories of foreigners with a visa nateexling one year, with a long-term visa not
exceeding one year and, after five years of lomgr-té@sa, with permanent residence);
-persons staying for a period not exceeding 90;days

-irregular immigrants. (Bijl and Verweij 84)

4.1 Development of Migration in the Czech Republic

The development of migration trends in the CzecpuRéc has been monitored by the Czech
Statistical Office, starting with the year 1993 wike independent state of the Czech
Republic was established.
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In the 90’s was rising the amount of legally resglaliens on the area of the Czech Republic
and in 1999 there were around 200,000 foreigner2000 a new legislative act about
foreigners’ stay in the territory of the Czech Rlejpuiwas adopted and as a consequence of
that the number of foreigners started to decline.

In 2004 the Czech Republic has become a membéediwropean Union and the categories
of residence have been extended and the numbéeiwns tegally residing in the Czech
Republic has been increasing. (Ministerstvo vri2ha2, as translated by Lenkarfiova)

At the end of 2010 the Centre of International &olCooperation filed 427,291 foreigners,
out of that 188,952 permanently residing foreigreerd 238,339 temporarily residing

foreigners.

4.2 Population Structure of the Czech Republic

The result of the population census from 2011 shinasthere are 10,497,000 inhabitants in
the Czech Republic. The number includes 434,000Hidroreigners and 151,000 foreigners
from the European Union member countries.

It is evident from the diagram below that the CzB@public is not a multicultural state. The

Czech nationality citizens clearly prevail over tbheeign inhabitants.

Population Structure of the Czech Republic

M population
| foreigners

M EU country nationals

(Cesky statisticky fad)
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According to the latest research, most of the fpreis staying in the Czech Republic come
from countries to the east of its border. The latrgeimber of immigrants is of a Ukrainian
nationality, followed by Slovaks, Viethamese, Rassi Polish and Germans.

The number of Slovak, Vietnamese and Polish ciizeas decreased, while the number of
Russian immigrants has increased compared to gwopis years’ data.

Immigrants structure

Germany
Poland 4%

5%

(Cesky statisticky fad)

4.3 Concept of Integrating Immigrants in the Czech Repblic

The agenda of immigrants is in competence of theidtty of Interior. The formulation of its
basic policy can be found in the document Conceptidntegration of Aliens in the Territory
of the Czech Republic, which was adopted in 20@Rragularly updated.

The Conception report states that in the conseguefithe economic crisis there is a
stagnation of the total number of foreigners whay $¢gally within the territory of the Czech
Republic. The target group of immigrant integratiorthe date of 31 December 2010 run to
289,203 of third-country nationals (which cons&®gi68% of the total number of 425,301
resident aliens). In 2010 the total amount of Huodintry nationals declined and this trend
continued until 2011. On the contrary, there hanleegrowing trend in the amount of

permanently residing foreigners. The largest graafghird-country immigrant population do
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not change on a long-term basis. They are foreggimem Ukraine, Vietnam and Russian
Federation.

The concept is a response to the statement of gt policy, which calls for the need of
connection of immigrant and integration policid® tooperation of non-profit organizations,
regional Centres for Foreigners’ Integration Supdocal governments and other bodies, is
presumed.

The targets of the integration policy are statethenConception and are based the on
coexistence of newcomers and the inhabitants afeitipient country. Czech society should
create legislative environment that enables theidoers to integrate, including
discrimination protection, and they should helgrtheegration. Foreigners are supposed to
be willing to cohere into the society, observe land respect the recipient country’s values.
Legally residing third-country foreigners are thiemary target group of integration policy.
The asylum seekers and refugees are not includisigroup and the set of policies and
approaches for the refugees is defined by law, habyethe State Integration Programme.
Special attention should be paid, according taddbeception, to the second generation of
foreigners — children and youth, women foreignexs to the integration of the whole foreign
families.

As stated in the Conception, the key prioritiesifiomigrants’ integration are — working
knowledge of the Czech language, financial selfpsut) social orientation and interrelations
of foreigners and majority society. (Ministerstuvaitva 2012, as translated by LenkanTova)
With these early integrationist prerogatives in dpithe text henceforth focuses primarily on

the children of immigrants.

4.4 Integration of Children

In the Czech Republic, the children of immigrames mominally divided into two groups. The
first group includes children from the European dsncountries and in the latter group there
are children from the third countries. There arecgg rules for each group, and each group is
supervised by different authorities. The childreant the EU countries staying in the Czech
Republic are subject to the EU laws and regulatibhsistry of Education, Youth and Sports
(MEYS) is mainly responsible for education and gnégion of the third-country national

children.
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4.5 Activities of the Ministry of Education, Youth and Sports

Within the Conception of Integrating Aliens on therritory of the Czech Republic, the issues
of the situation and position of aliens on theitery of the Czech Republic in the area of
their education fall within the jurisdiction of tiMinistry of Education, Youth and Sports.

The MEYS has been dealing with the problems of ating foreigners since 2000. It is
responsible for successful integration and thegmeginess of the school system and its ability
to react to changing conditions.

The MEYS cooperates with the Institute for Inforrmaatin Education and Czech Statistical
Office to monitor and analyse the statistical dateonnection with the education of aliens.
The Ministry also obligates the Czech School Ingpate to monitor information

contributing to knowledgeability with respect tetfequirements and problems connected
with the education of the immigrant children inrakntary and secondary schools.

Every year a commission consisting of MEYS, thedbz8chool Inspectorate, the Ministry of
Labour and Social Affairs and the Ministry of Interselects projects from the announced
projects aimed at supporting activities in the arethe integration of aliens in the territory of
the Czech Republic. The projects are funded byttexh government. The implementation
of the projects contributes to the removal of tieguage barrier and facilitates the integration
of immigrant children into normal life while respig the differences of individual ethnic
groups, their cultures, religions, customs, etootAer objective of the projects is to assist
teachers in acquiring relevant skills that wouldlde them to work with immigrant children
during the instruction, namely of the Czech langyag getting these children involved in
extracurricular activities, in resolving possibtendlicts arising from mutual
misunderstandings. (MEYS 2012)

4.6 Projects Aimed at Supporting Activities in the Areaof Integrating Aliens on
the Territory of the Czech Republic
» Projects which foster the teaching of Czech as arfign language to immigrant
children
Czech language courses are crucial means in acg@oimpetencies, especially
communicative competencies, important for the dactagration of children. The
projects are also aimed at the production of teddtbpdictionaries, teaching aids and

guidelines for the teachers.
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* Projects supporting intercultural education of children and youth focused on
third countries foreigners
These projects boost education and free-time &esviTheir focus is racism
prevention and presentation of culture and cultdifférences. Cultural events and
sports activities are available to both Czech ameign children and youth. (MEYS
2012)

4.7 Ethnicity in Czech Schools

According to data collected and analysed by theclE &tatistical Office for the academic
year 2011/12, there were 1.8 % of foreigners impriy schools and 1.8 % of foreigners in
secondary schools. The survey divided the foreg)mgo categories according to their origin,

as shows the respective bar in the chart below.

B Primary Schools

B Secondary Schools

Foreigners, EU 27, total Other Other
total European countries
countries
(Cesky statisticky fad)

The diagram shows that the number of foreignems filee EU is also equal to the number of
foreigners from the other EU and non-EU countries.

The same or similar numbers of foreigners in prinaard secondary schools indicates that
children continue in their studies in the Czech idic and are able to get through the school

years.
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The next chart illustrates the proportional numifefioreigners from selected countries which

generate the largest contingent of foreign studen®zech schools.

30
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A Q& Q
(Cesky statisticky fad)

We can see that most of the foreign children inGaech Republic come from Vietnam,
Ukraine and Slovakia. The chart indicates that igramts in the Czech Republic are mainly

of East European or East Asian origin.

4.8 A Summary of the Situation in the Czech Republic

The above diagrams indicate that the Czech Repisbdicountry whose population is
overwhelmingly of the Czech origin. This lack of ltwultural span also signifies on the fact
that foreigners who come to the Czech Republicveauat to stay there have to fully integrate
into the Czech society. The greatest barrier fonignants is the (insufficient) knowledge of
the Czech language, especially for the childremofigrants.

The main target of the Czech Republic in the imatign and integration policy may be the
provision of appropriate Czech language educatimmhcaeation of programmes helping
children to integrate into the Czech society. Thay gradually counter the general trend,
making the inhabitants of the Czech Republic molerant towards foreigners, accepting
them as prospective full-fledged citizens, as x@objr is still a problem in the Czech

Republic, because of the negligible percentagenafigrants in the Czech Republic.
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5 Immigration and Integration in the Great Britain

The Great Britain is a highly multicultural societgnsisting of about 60.6 million inhabitants
of various ethnic, cultural and religious origifsich a state of the society gives rise to many
problems. The autochthonic part of population pessio preserve its language and culture
and the immigrants generally seek better working)lauing conditions in the Great Britain
than they had in their home countries, while atgmg to retain their own culture and

religion. The immigrants naturally ask to be respeddy the autochthonous population.
These facts are often reasons of conflicts. Edoicaterves as an important and officially
acknowledged tool towards achieving peaceful andyxtive coexistence of various ethnic

and religious groups. (Jezkova 148, as translagdcebhka Tamova)

5.1 Development of Migration in Great Britain

Britain has, to an increasing degree, become atgowmose demography is shaped by
immigration. In modernity, the country experienaesdirst large influx of immigrants at the
beginning of 19 century when immigrants from Northern Ireland cameile also receiving

a substantial number of immigrants from continentaintries such as Poland. Historically,
the British population grew mainly because of imraign. In the 1950’s the UK received a
new wave of immigrants from former British colonies

According to an articlémmigration and Integration Policies in UKhere are two
predominant groups among recent immigrants: immigr&com the Indian sub-continent
(India, Pakistan and Bangladesh) and those fromi\test Indies. More than 1 million people
came from India, Pakistan and Bangladesh and tglgd mainly in London and the big
cities from Midlands. The Caribbean and West Indhemigrants rise nowadays about more
than 600,000 persons and they settled mainly iridvigs, inner cities easily abandoned by
middle classes. (Voicu 72-73)

Industry was the main reason why immigrants froratB@sia came into UK and helped
economic boom in 1950’s. This time also began tloegss of immigration of the black
people, who settled in London and Midlands.

At the end of 1950’s the huge immigration startedlarm British people when the first racial
riots at Notting Hill in London took place. This wan impulse for governments to adopt laws
in order to restrict and encourage immigration.i¢ydor3)
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5.2 Population Structure in Great Britain

Great Britain is a highly multicultural society. AtGuardian-sponsored conference in 2005,
London was presented as the most cosmopolitartttye world: 300 languages, 50
ethnically distinct communities with populationsldf,000 or more, with quasi every “race”,
nation and culture. Almost a third (30%) of the/@itinhabitants was born outside the UK
with thousands or more who are a second or thingiggion immigrants. However ethnic

minorities are not restricted to London. (Voicu 79)

5.3 Britain as a Multicultural Society

The Romanian political scientist Anca Voicu argtlest “The very high rates of immigration
in recent years are creating areas in which chlegh two UK born parents are in a
minority. This poses serious difficulties for effiwe integration as there will increasingly be
no core culture with which to integrate” (Voicu 1&yom this fact arises a question whether
UK should create integration programmes or natait be also alarming for the British
citizens and make them more willing to preservér twn culture and habits, as can be seen
from the information below:

“Migrants are now expected to demonstrate Enghsigliage ability and knowledge of life in
the UK before being granted settlement. This caddme either by completing an ESOL
course and demonstrating progression from one tevble next, or taking the ‘Life in the
UK’ test, aimed at ESOL 3 and above. The curreife‘ln the UK’ publication for

citizenship tests includes a wide range of inforamaéround everyday needs, employment,

law and signposting for sources of further help sfiokmation” (Voicu 15).

5.4 Authorities Responsible for Migration Policies

Several ministries are responsible for the migrapolicies. The Home Office is the main
institution responsible for the migration affaiBepartment for Innovation, Universities and
Skills is responsible for teaching of English fpeakers of other languages than English.
Government Equalities Office eliminates inequaditrehich some migrant group face up to.

Equality and Human Rights Commission, establishe2D07, takes responsibility for the
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elimination of inequalities and aims to help Britaievelop in a way that values the ideals of
respect, freedom, equality, dignity and fairness.
Nowadays, the British administration does not reawe unified comprehensive strategy

which would cover all kinds of migrants. (Jezkow las translated by Lenk&mova)

5.5 Legal Framework Regulating Immigration

British migration policies obviously fall within éhjurisdiction of the Government of the
United Kingdom. The main document concerning witimigration is the Immigration Act
passed in 1971. Other legislation acts were adaléuis document such as Immigration and
Asylum Act in 1999 and Nationality, Migration angylum Act in 2002.

In 2008, the Community Cohesion and Migration doentrwas drafted. It stated that if the
government decided to introduce one unified stsgteéeghould not issue detailed
prescriptions to the authorities as to how theyughepractise it. According to this document
the role of the government should consist in cnggdictivities focused on fostering
integration, social cohesion, counselling and supgpidocal authorities. The authors of the
document identified four areas that needed to lpgorred: coordination of the respective
policies of individual ministries, acquisition df¢ English language and integration policy of
migrants who stay in Britain for economic reasond for a short time.

The Community Cohesion and Migration document idiestthe following issues:

» Insufficient knowledge of the English language suge impediment for immigrants’
integration into the society. Availability of leang English for immigrants is in the
hands of the government and partly the employayaldfinancially contribute to it,
but the main responsibility resides with the goveent.

» Local authorities have an important role to playhe process of integrating
immigrants. Migration is seen as a potential adsgatfor local communities. The
schools can benefit from the immigrant children wha contribute to improvement
of quality and level of knowledge at schools.

* The schools have to cope with an increase of imamigechildren which causes
difficulties in organisation of amount of spacethie schools. An incidental arrival of
immigrants can lead to enhanced competitivenesthéspace at schools which can

cause tension within the communities.
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» Other difficulties which the schools have to de#hvepring from the diverse cultural
background and scholastic aptitude of the new inegrstudents during the school
year. The schools can implement changes in theofanemigrant children who come
from different countries and speak different larggs They can also consider
educating children, whose level of education isnavin and/or about whom they

have very little information, as difficult. (Housé Commons)

5.6 Children of Immigrants

A child is awarded British citizenship by being ban the United Kingdom if his/her
mother (or father if the parents are married) esditizen of the United Kingdom or lives
there. One can apply for the British citizenshiprégistration or by naturalization. Those
who are entitled to apply for registration are titezens of British dependent and overseas
areas, children born in the area of the United Horg who were not awarded their
citizenship automatically after birth, and peopléhaut any state nationality.

This information is taken from the European Comioiss document Integrating
Immigrant Children into Schools in Europe. (Jezk@®@4, as translated by Lenka

Tamova)

5.7 Right to Education

All the children in Great Britain have a right tdugation no matter where do they come
from. Local educational authorities have statutaslgation to provide education to all
children in the age of compulsory education. Cleildwho came to Great Britain have a
right to free, government financed, pre-school etioa in the same scale as the
autochthonous children.

In the scope of racial relations’ legislative thexan educational service which supports
racial equality through authorities’ activity. Teehools and local authorities must avoid
discrimination on racial grounds and boost equahck and friendly relations among
different ethnic groups.

As indicated by a BBC survey carried out in 200i&, number of children in the UK from
Eastern Europe is growing. This creates anxietiiénmany British municipalities,
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instigating fears that this trend would affect tfevelopment of local schools. There arise
many impediments in the integration of immigramtsf Central and Eastern Europe. In
schools emerge violent disputes between immigr@amdschildren of autochthonous
inhabitants. For example children from Slovakiadhpvoblems with integration into

schools in Britain. (Jezkova 162, as translatetdnka Tamova)

5.8 Ethnicity in British Schools

According to a survey conducted by the British D&pant for Education from 2012, in
state-funded primary schools 27.6 per cent of gujil compulsory school age and
above) were classified as being of minority ethorigin, an increase from 26.5 per cent in
2011. In state-funded secondary schools 23.2 pgraégupils (of compulsory school age
and above) were classified as being of minorityietlrigin, an increase from 22.2 per
centin 2011. (Department for Education 2012)
The pupils were divided into categories accordmtheir ethnic origin:
* White: White British, Irish, traveller of Irish higaige, Gypsy, any other White
background
* Mixed: White and Black Caribbean, White and Bladkidan, White and Asian,
any other mixed background
» Asian: Indian, Pakistani, Bangladeshi, any otheaA®ackground
» Black: Black Caribbean, Black African, any othea&t background
* Chinese

* any other ethnic group

In 2012 according to the survey of the Departmen&iducation, the ethnic composition of
pupils in British schools was:
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(Department for Education)

An organization Ethnic Minority and Traveller Ackiement Service, EMTAS, was
established to support school stuff and other ggadmals in meeting the needs of Black and
minority ethnic, Gypsy, Roma and traveller childeerd young people. It helps during the
lessons (for example providing individual transtatfor the pupils and keeping an eye on
how they work) and also beyond the classwork (thieing of teachers and communication
with parents). (EMTAS)

5.9 Institutional Support of Immigrant Children

The integrative efforts of immigrant children assigted by local education authorities,
LEAs. Their support consists in providing help toa the foreign students into schools,
coordinating voluntary and corporate organisations’k, support in initial evaluating of
pupils, providing schools with training sessions] also with counselling and translation
services.

The ways of LEAs immigrant children support diféex well as the support from the
individual schools. Many schools, which are sitdateinly in city areas, have pupils with
various ethnic backgrounds which they support. fbh@s of their help can contain:
guarantee of bilingual teachers during the pupilst periods at UK schools, letting the

parents know in their mother tongue about educatfdheir children, informing them about
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their rights and opportunities and other servicaslable within the local community. They
also provide services enabling the new immigramtgrating into the society. (JeZkova 165,
as translated by Lenkaifnova)

5.10 Integration into Schools — Support from the Governnent

The policies of integration immigrant children irgohools lie in hands of the UK Department
of Education and Skills, DfES, which organises wasi research and outlines rules and
recommendations to schools as to how to treat o various ethnic backgrounds.
In 2003, the DfES issued a document entitled Ainfifgn: raising the achievement of
minority ethnic pupils’ strategy. The document &éd on school research done by the DfES
and financed from the Ethnic Minority Achievementa@t. According to the research, the
socio-economic situation of immigrant children ssaciated with low education attainment.
“While Chinese and Indian children achieve betieme results than average, children from
Black Caribbean and Pakistani backgrounds do sogmifly worse. While over half of White,
Indian and Chinese pupils now achieve at leastgo®d GCSE passes, the same is true for
just three in ten Black Caribbean children and fauen of those of Pakistani or Black
African origin.” (DfES 2003)
Not only poverty, but also practices and strategfe@adividual schools influence the
scholastic aptitude of children from ethnic minest According to data collected during
twenty years research the DfES identified the foifey characteristics of a successful school:
e “Strong leadership: The headteacher and senior geasanust lead an effective
strategy that is applied across the whole school
» High expectations: Every pupil is expected and araged to achieve their potential
by teachers and parents. These expectations aeepimaed by the practical use of
data to monitor the achievement of particular geoofopupils to pinpoint and tackle
underperformance
» Effective teaching and learning: Lessons are pldramel delivered as effectively as
possible, with support provided for bilingual pgpiand teachers are able to reflect the
cultures and identities of the communities represskim the school in their lessons
» Ethos of respect, with a clear approach to raciscthied behaviour: There is a strong

ethos and culture of mutual respect where pupdsabte to have their voices heard.

23



There are clear and consistent approaches to ediber, bullying and tackling
racism across the whole school with a focus ongargen

» Parental involvement: Parents and the wider comiyame positively encouraged to
play a full part in the life and development of #ahool.” (DfES 2003)

Many existing programmes already seek to addresssnes concerning the education of
ethnic minority pupils. The National Curriculum ef§ teachers a considerable scope for
flexibility in meeting its requirements. The PrimaKey Stage 3 and 14-19 strategies
offer opportunities to meet the needs of bilingearners and those from minority ethnic
communities. From 2003, new general funding arrareggs for schools and local
education authorities will target resources moreately on the basis of need, including
the number of minority ethnic and bilingual pupil® support this work DfES proposes
the following:
*  “We will continue to publish the results achieveddifferent minority ethnic
groups each year and make full use of data intheal pupil census
» Ofsted will report on how well schools and LEAspesd to the requirements of
the Race Relations (Amendment) Act
* We shall improve the training of school leaderacteers and other members of the
workforce
* We will work to ensure that minority ethnic pupase not disproportionately
excluded from school.” (DfES 2003)

The document of DfES also sets out specific projgsdsa supporting bilingual pupils, raising
achievement and reducing exclusions of African [&aan pupils and for meeting the needs

of highly mobile pupils.

5.11 Ethnic Minority Achievement Grant

The Ethnic Minority Achievement Grant, EMAG, was gp by DfES as a form of England
schools’ support to narrow achievement gaps. ftsigito provide help to pupils who come

from ethnic minorities and are at risk of underagimg. It also meets the needs of bilingual

pupils.
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According to the information on DfES websites, fréypril 2012, a number of grants —
including EMAG - are being mainstreamed into thdidated schools grant. Whilst EMAG
will no longer continue as a separate ring-fenagehty DfES is maintaining last year’'s
funding levels during 2011-12. With the agreenwrgchools forums, Local Authorities may
retain a portion of the funding to continue runnaetralised EMA services for schools.

(Department for Education 2012)

5.12 A summary statement of the situation in the Great Btain

The Great Britain can be legitimately seen as dinggpot inhabited by people of various
cultural backgrounds. The country has to deal setheral problems arising from such
multiculturalism. The most affected group are thédecen, who often have to face
misunderstandings and segregation arising from tgin and their cultural habits which
sometimes differ from the British ones to a vergéextent. From the facts presented in this
work it can be inferred that the immigrants flowitagthe Great Britain come from various
parts of the world and bring their own habits itlte host country. There are so many
immigrants in the Great Britain that it is veryfditilt to apply unified integration strategy.
Instead, Britain is a plethora of various cultuneth different habits coexisting together. For
that reason, the main endeavour of the British Gowent is to enable the foreigners to study
the English language, but the British administra@so sets rules and regulations designed to

intercept racial segregation and discrimination.
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6 Comparison of the Czech and British integration stategies

The Czech Republic and the Great Britain are bethatratic countries situated in Europe
and both are members of the European Union. Bug tlwee perhaps more cultural and
demographic differences than similarities betwdwmt Each of the country has different
history and thus different political concerns, bddmestic and foreign. The Czech Republic
is a relatively small and nationally homogenousntou On the contrary, the Great Britain is
a kingdom which is still nominally in charge of seriormer colonial holdings and (largely
due to these historical underpinnings) it is a haseveral ethnic minorities and destination
for a number of immigrants from various parts @ wnorld.

On the basis of the information given in this wiris evident that both above mentioned
countries have different problems and interestg laae to solve and hence they have to
apply their own integration rules and regulatidosited Kingdom is fighting with
multiculturalism and its system of immigrants’ igtation is much more sophisticated than
the system of the Czech Republic, because the dkbban dealing with culturally diverse
immigration for many years.

The immigrants flowing to the Czech Republic haifeecent characteristics than the
foreigners coming to the UK and this fact is yedther reason why the integration systems of
each country differ. The aliens who settle in tlre€ Republic are usually from the same or
similar cultural backgrounds, most of them comiragf the Eastern Europe. The exception to
this general rule are immigrants from Vietnam, wbastitute a fairly big community in the
Czech Republic. The immigrants coming to the GBzagin are of White, Black, Asian or
Mixed origin being born in the Caribbean, Asia oy ather part of the world. The UK state
administration and municipalities endorse polictest go against the formation of separated
ethnic communities, seeking to create conditioas Would encourage harmonious
coexistence of the immigrants. The main aim ofGzech Republic is the integration of
aliens into the Czech society and their assimitatiduring this process the immigrants as
well as the autochthonous inhabitants have to aakge part in helping the foreigners to live
in the Czech Republic.

Comparing the institutional system of immigrantgegration, the Czech Republic practises a
more centralised immigration policy than Great &nit In the Czech Republic the main
bodies responsible for the immigration policies e Ministry of Interior, Ministry of

Education, Youth and Sports and some local orgaorsadealing with immigrants’ issues.
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The Great Britain, as it is bigger country than @mch Republic, has a rather more complex
network of authorities dealing with immigration. & hetwork consists of the Foreign and
Commonwealth Office; Department for Innovation, isities and Skills; Government
Equality Office; Department of Education; and loedlcation authorities. The relatively
larger number of institutions (compared to the @zgestem) responsible for the immigrants’
integration in the UK is given by the obvious fwt Britain has to deal with more affairs
and tackle more numerous and diverse problemsigrisom immigration. The key

distinctive factor is the incomparable ethnic hegeneity of the two countries.

All things considered, the Great Britain compar@thie Czech Republic has different focus
of immigrants’ integration and each country hasedént conditions for applying and carrying
out their integration strategies and programmed thns comparing of their integration
policies is rather for information than for tryibg apply rules of one country to the other and
vice versa. However, with the increasing immigridum and the gradual change of residential
population of many European countries, the timétesmechanism of British early
integrationist mechanism might prove a welcomeinasion for (so far) less ethnically

diverse countries.
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7 Specification of basic terminology

This chapter contains some basic terms which waskamed inGlossary on Migration

Alien/foreigner

A person who is not a national of a given state.

Assimilation

Adaptation of one ethnic or social group — usuallyinority — to another. Assimilation
means the subsuming of language, traditions, valndgehaviour or even fundamental vital
interests and an alteration in the feeling of bging. Assimilation goes further than

acculturation

Asylum seekers

Persons seeking to be admitted into a countryfagees and awaiting decision on their
application for refugee status under relevant mggonal and national instruments. In case of
a negative decision, they must leave the countdynaay be expelled, as may any alien in an
irregular situation, unless permission to stayr@/mled on humanitarian or other related

grounds.

Country of destination

The country that is a destination for migratoryfto(legal or illegal).

Country of habitual/usual residence

The country in which a person lives, that is to, segal residence the country in which s/he
has a place to live where s/he normally spendsdlaiig period of rest. Temporary travel
abroad for purposes of recreation, holiday, vigitBiends and relatives, business, medical

treatment or religious pilgrimage does not changeraon’s country of usual residence.

Country of origin

The country that is a source of migratory flowgékor illegal).

Foreigner
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A person belonging to, or owing an allegiance tother State.

Immigration

A process by which non-nationals move into a cquiar the purpose of settlement.

Integration

The process by which immigrants become acceptedsintiety, both as individuals and as

groups. The particular requirements for acceptényca receiving society vary greatly from

country to country; and the responsibility for igitation rests not with one particular group,
but rather with many actors: immigrants themselttes host government, institutions, and

communities.

Naturalization

Granting by a State of its nationality to an alilerough a formal act on the application of the
individual concerned. International law does navte detailed rules for naturalization, but
it recognizes the competence of every State taalsta those who are not its nationals and

who apply to become its nationals. (Internationaja@ization for Migration)
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